Hoffen

VENTOINHA DE MESA
TABLE FAN

DA I

)
)
)

\J

MODELO / MODEL: VMW-H215
MANUAL DE INSTRUCOES / INSTRUCTION MANUAL



Versd@o Portuguesa: pag. 2-19

Vers@o do manual: 02.2025

NOTA: As cores do artigo podem variar ligeiramente das
apresentadas.

[[]

ANTES DE UTILIZAR O APARELHO, LEIAATENTAMENTE
O MANUAL DE INSTRUGOES, EM ESPECIAL AS
INDICAGOES DE SEGURANCA E GUARDE-O PARA
UMA UTILIZAGAO POSTERIOR. SE ENTREGAR O
APARELHO A TERCEIROS, FACULTE TAMBEM ESTE
MANUAL DE INSTRUGOES.



1. INTRODUGAO

Agradecemos a sua escolha. Este aparelho ird certamente
facilitar o seu dia-a-dia. Leia atentamente este manual de
instrucdes antes de a colocarem funcionamento, para que possa
tirar o maximo partido da mesma, e guarde-o para referéncia
futura.

Guarde este manual para servir de referéncia quando utilizar o
produto.

2. ESPECIFICAGCOES TECNICAS

Tens@o de alimentagdo: 220-240V ~ 50Hz
Poténcia: 35W
Diémetro da grelha: 30 cm

Débito maximo F 25.75 m®/min
Poten_c:lo consumida pela p 2] W
ventoinha
Valor de servigo sV 0.83 (m*/min)/W
Consumo de poténcia em

P 0 W
modo de espera sB
Nivel de ruido Loa 49.2 dB(A)
Velocidade maxima do ar c 2.8 m/sec
Consumo sazonal de
eletricidade Q 100 kWh/a

Norma de medi¢do para calculo do valor de servigo
IEC 60879:2019



3. AVISOS DE SEGURANCA

» ESTE APARELHO DESTINA-SE
EXCLUSIVAMENTE A UTILIZACAO A
DOMESTICA!

» SOMENTE PARA UTILIZAQ,&O NO ﬂ
INTERIOR DA HABITACAO.

Para reduzir o risco de aqcidentes
pessoais, incéndio ou danos, quando
utilizar aparelhos elétricos deve seguir
precaucdes de seguranca bdsicas,
incluindo as seguintes:

Antesdeutilizaroaparelho,verifiguena
etiqueta de especificagdes tecnicas
se a corrente elétrica corresponde
a rede elétrica da sua habitagcdo. A
etiqueta estd colocada no aparelho.
Em caso de duvidag, recorra d ajuda de
um eletricista qualificado.

Este aparelho pertence a Classe Il
(aparelhno com isolamento elétrico
duplo), pelo que ndo é necessario ligd-
lo auma tomada com ligagcdo de terra.
De forma a evitar riscos de incéndio
ou choques elétricos, certifique-se
que nenhum tipo de liquido entra
em contacto com as partes elétricas
do aparelho ou com o cabo de
alimentac¢cdo. Ndo exponha o aparelho
a humidade, ndo o utilize no exterior

4



e mantenha-o afastado de fontes
diretas ou indiretas de Agua, como
por exemplo, lavatdrios, jarras, vasos,
etc. No caso de derrame de qualqguer
liquido sobre as partes elétricas,
desligue o aparelho imediatamente
da fonte de alimentacdo e dirija-se a
loja onde o adquiriu ou a um técnico
qualificado para reparacdo.

O aparelho ndo deve ser utilizado
se estiver avariado, se ndo estiver
a funcionar corretamente ou se
detetar alguma anomalia no cabo de
alimentacdo ou na ficha. Sempre que
detetar alguma avaria e/ou anomalia
dirija-se a loja onde o adquiriuouaum
técnico qualificado, a fim de efetuar
a reparacdo ou substituicdo do
aparelho ou do cabo de alimentacdo.
Assegure-se que somente sdo usadas
pecas novas e recomendadas.
Verifique periodicamente o cabo de
alimentacdo quanto A existéncia de
danos. Se o cabo de alimentagcdo
estiverdanificado, deve sersubstituido
pelo fabricante, pelo seu agente de
servico ou técnicos qualificados de
forma para evitar riscos.

N&o coloque nenhum objeto por cima
do cabo de alimentacdo, nunca o
dobre ou torca e certifique-se que
o mantéem afastado de arestas
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cortantes, superficies quentes e de
locaisde normal circulagcdode pessoas
de forma a evitar quedas.

N&o deixe que o cabo de alimentacdo
figue pendurado de forma que possa
ser acidentalmente pisado ou puxado.
Segure sempre na ficha para desligar
o aparelho da fonte de alimentacdo.
Nunca o faca puxando pelo cabo de
alimentacdo.

Este aparelno ndo se destina a
funcionar atraves de temporizadores
externos ou de sistemas de controlo
remoto separado.

Certifique-se que a tomada onde o
aparelho serd ligado é exclusiva para
este aparelho. A ligacdo de varios
aparelhos & mesma tomada pode
levar a uma sobrecarga do circuito
elétrico.

Este aparelho pode ser utilizado
por criangcas de 8 ou mMmais Anos e
pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou
sem experiéncia e conhecimento
para 0 seu manuseamento, se tiverem
recebido supervisdo ou instrucdes
relativas a utilizagcdo do aparelho de
forma segura e compreenderem os
riscos envolvidos.

As criangcas ndo devem brincar com
o aparelho. A limpeza e manutencdo
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ndo devem ser feitas por criongas sem
supervisdo.
As criangcas desconhecem os danos
quepodemsercausadosporaparelhos
eletricos, e devem ser sempre
supervisionadas por forma a garantir
que ndo brincam com o aparelho.
Este aparelho ndo € um brinquedo.
Mantenha o aparelho e seu cabo fora
do alcance de criangcas com menos de
8 anos de idade, enquanto este estiver
em funcionamento.
Apos desembalar o  aparelho,
certifique-se que ndo estd danificado
e que ndo falta nenhuma peca.
Em caso de duvida contacte a loja
onde adquiriu o aparelho. Todo o
conteudo da embalagem, como por
exemplo, sacos de pldstico, esferovite,
fitas, etc.,, deve ser mantido fora do
alcance das criancas, pois pode ser
perigoso e causar asfixia. Deve utilizar
apenas 0s acessorios recomendados
pelo fabricante e contidos nesta
embalagem, sob o risco de acidente
ou danos no aparelho.
A montagem do aparelho deve ser
sempre realizada de acordo com
as informac¢des do fabricante. Uma
montagem deficiente pode resultar
em perigo para o utilizador, animais
ou em danos materiais, pelos
quais o fabricante ndo pode ser
7



responsabilizado.

Este aparelho foi concebido apenas
para uso doméstico. Qualqgquer
outro Uso serd considerado
improprio e consequentemente
perigoso. O fabricante ndo pode
ser responsabilizado por quaisquer
ferimentos ou danos resultantes do
Uso improprio do aparelho.

N&o toque no aparelho, nem na sua
ficha, com as mdos molhadas ou os
pés humidos ou descalcos, a fim de
evitar choques elétricos.

Este aparelhond&odeveserutilizadoem
locais molhados ou onde a humidade
€& muito elevada (como por exemplo a
casa-de-banho).

Nunca desmonte ou tente efetuar
qualquer tipo de reparagcdo no
aparelho. Caso ndo cumpra com esta
norma de seguranca pode colocar
em risco a sua propria seguranca
e invalidar os termos da garantia.
Somentepessoaltecnico,devidamente
qualificado, pode efetuar qualquer
tipo de repara¢cdo neste aparelho.
Antes da primeira utilizacdo verifique
que retira  quaisquer  peliculas
autocolantes que possam bloquear o
correto funcionamento do aparelho.
N&o deixe o aparelho sem supervisdo
durante um longo periodo de tempo.
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Nunca pendure este aparelho na
parede ou no teto.

N&o mergulhe o aparelho em dgua ou
quaisquer outros liquidos.

Utilize este aparelho somente em
superficies planas ou com uma
inclinagdoinferioraSgraus, superficies
estdveis, secas e protegidas de
impactos, a fim de evitar quedas e
possiveis danos.

Ndo ligue o aparelho a fonte
de alimentacdo antes de estar
completamente montado.

Ndo tape ou obstrua a grelha de
entrada e saida de ar para evitar o
sobreaguecimento.

N&o direccione por um longo periodo
de tempo o aparelho a bebés ou
pessoas debilitadas.

Ndo toque nas pecas em movimento,
nem introduza qualquer tipo de obJeto
nas grelhas de protecdo quando o
aparelho estiver em funcionamento.
Mantenha as mdos, cabelo, roupas
e objetos afastados do aparelho, de
forma a reduzir o risco de ferimentos
ou danos.

N&o utilize o aparelho proximo ou em
locais que contenham substdncias
quimicas ou explosivas, tais como:
potassa, soda ou amoniaco € ndo
o Uutilize perto de aparelhos que
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funcionem a gds, com chamas ou
liquidos inflamaveis.

Mantenha o aparelho a uma distncia
de seguranca de qualquer objeto
(paredes, cortinas, etc.) e mantenha-o
afastado, pelo menos 1 metro, de
aparelhos elétricos, tais como
televisbes ou rdadios, para evitar a
interferéncia eletromagnética.

N&do pendure roupas nas grelhas de
protecdo do aparelho e mantenha-o
afastado de téxteis ou cortinas.
Sempre que pretender movimentar,
limpar, armazenar e se ndo pretender
utilizaroaparelhoporumlongo periodo
de tempo, desligue o aparelho e retire
a ficha da fonte de alimentacdo.
Nunca o desmonte as grelhas de
protec@o para proceder A limpeza do
aparelho.

Proteja este aparelho de fontes de
calor.Ndo o coloque pertode fontesde
calor, tais como fogdes, ou aparelhos
de aquecimento.

Limpe o exterior do aparelho com
um pano ligeiramente humido e um
detergente suave ou com um pano
seco e macio. Utilize um aspirador
OU uma escova para eliminar o po
existente nas grelhas de protecdo.

No final da vida util do aparelho,
recomenda-se inutilizd-lo cortando

10



O cabo de alimentacdo, apods ter
desligado o aparelho da tomada.
E também recomendado inutilizar
as partes do aparelho que possam
representar um perigo especialmente
para as criangas, pois podem utilizaro
aparelho inutilizado para brincar.

4. CONTEUDO DA EMBALAGEM

Depois de retirar o conteudo da embalagem, por favor verifique se
todos os elementos listados estdo presentes. Apds desempacotar
o aparelho, verifique se estd a funcionar corretamente.

L]

1x Ventoinha de mesa 1x Manual do utilizador

Se detetar a falta de alguma peca, entre em contato com o
vendedor.
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5. DESCRIGAO DO APARELHO
@ @0 @ ®O® @

@

-

6. DESCRIGAO GERAL

1. Grelha frontal

2. Porca de bloqueio da [&mina

3. Ldmina

4. Porca de bloqueio da grelha traseira

5. Grelha traseira

6. Eixo do motor

7. Tampa frontal do motor

8. Motor

9. Botdo de oscilagcdo

10. Porca para fixagdo das grelhas frontal e traseira
1. Parafuso para fixagdo das grelhas frontal e traseira
12. Suporte do motor

13. Botdes de velocidade

14. Base

15. Corpo principal
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7. UTILIZACAO DO APARELHO

Ventoinha de mesa com 30 cm de di@metro e com de 3 diferentes
niveis de velocidade de ventilagdo. O dngulo de inclinagdo
vertical ajustdvel para direccionar o fluxo de ar de acordo com
as suas necessidades e ainda a possibilidade de optar pelo
movimento automatico de oscilagdo horizontal, permite dissipar
uma brisa suave pela drea onde se encontra. A base ampla e
estdvel, e a grelha de protegcdo em metal tornam a utilizagdo
desta ventoinha plenamente segura. Um aparelho indispensdvel
para refrescaro ambiente de sua casa nos dias quentes de verdo!

Antes da utilizagdo

Certifique-se que todo o material de acondicionamento
foi devidamente retirado antes de proceder a utilizag&o do
aparelho.

Montagem

Esta ventoinha foi embalada desmontada para minimizar o
desperdicio de cartdo. Cada peca foi concebida para ser
encaixada e desmontada com facilidade, bem como para
uma facil limpeza e armazenagem.

Retire a ventoinha da embalagem e certifique-se que todo o
material de acondicionamento foi retirado e disponha todas
as pecgas sobre uma superficie plana.

Monte a base (14) no corpo principal da ventoinha (15) e
rode ligeiramente o corpo da ventoinha (15) no sentido dos
ponteiros do reldgio para bloquear.

Encaixe a grelha de protecc¢do traseira (5) no eixo do motor (6),
e fixe a grelha (5) com a porca (4) rodando-a no sentido dos
ponteiros do relogio.

Monte a lamina (3) no eixo do motor (6) e fixe-a com a porca
de bloqueio (2), rodando-a no sentido contrdrio ao dos
ponteiros do reldgio para apertar. Verifiqgue se a lamina (3)
gira livremente.

Monte a grelha de proteccdo frontal (1) na grelha de protecgdo
traseira (5) encaixando a pequena dobra que existe na parte
superior da grelha frontal (1) na grelha traseira (5) e alinhando
o buraco existente na parte inferior das grelhas (5 e 1). Para as
fixar pressione os fechos existentes na grelha (1) e enrosque
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o parafuso (11) e a porca (10) fornecidos. Se necessdrio utilize
uma chave de estrelas.

Utilizacao

Coloque o aparelho devidamente montado numa superficie

estdvel, plana e seca, na posi¢cdo vertical e certifique-se

que mantém uma disténcia minima de seguranga entre o

aparelho e qualquer objeto ou material.

Certifique-se de que o aparelho estd desligado no botdo

ligar/desligar sinalizado com a indicagdo de “0” antes de o

ligar a fonte de alimentagdo.

Ajuste manualmente o dangulo de inclinagdo vertical,

movimentando a unidade do motor para cima ou para baixo

de acordo com as suas hecessidades.

Nota: O ajuste do dangulo de inclinagdo vertical deve

ser sempre feito com o aparelho desligado da fonte de

alimentag&o. Ao fazer este ajuste sentird alguma resisténcia,

0 que é perfeitamente normal.

Desenrole completamente o cabo de alimentacdo e ligue o

aparelho & fonte de alimentagdo.

Selecione o nivel de ventilagdo desejado nos botdes (13):

» Nivel maximo de ventilagdo - pressione o botdo sinalizado
com a indicagdo “3”;

» Nivel medio de ventilagcdo - pressione o botdo sinalizado
com a indicacgdo “2”;

» Nivel minimo de ventilagdo - pressione o botdo sinalizado
com aindicagdo “1”.

O nivel de ventilagcdo pode ser alterado a qualguer momento

pressionando um dos botdes do nivel pretendido (1, 2 ou 3).

Para obter uma oscilag&o horizontal, pressione o botdo para

oscilacgdo (9). Para manter a saida de ar numa sé direc¢do,

levante o botdo (9).

Para desligar o aparelho pressione o botdo sinalizado com a

indicag¢&o “0”.

Se pretender movimentar o aparelho, ou se ndo pretender

utiliza-lo por um longo periodo de tempo, retire a ficha da

fonte de alimentac¢do.
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8. RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Sempre que utilizareste aparelho e detetaralguma irregularidade
no seu funcionamento, consulte a tabela que se segue para
perceber as causas e as solugdes. Caso ndo seja possivel, dirija-
se a loja onde adquiriu o aparelho ou a um técnico qualificado.

Problema Causa possivel Solugdo / Dica
A ficha ndo estd Insira
corretamente corretamente a

inserida na tomada. | ficha na tomada.

Ligue o aparelho
Problemas na to- a uma tomada
mada. que funcione
devidamente.

O aparelho estd
ligado a tomada
mas ndo funciona.

N&o selecionou Selecione um nivel
nenhum nivel de de ventilagdo (1, 2
ventilagdo (1,2 ou 3). | ou 3).

O aparelho estd
colocado sobre
uma superficie
irregular ou
desnivelada.

Posicione o
aparelho sobre
uma superficie
estdvel e nivelada.
Vibragdo excessiva
durante o
funcionamento.

Desmonte o
aparelho e volte
a monta-lo. Siga
as instrucdes
descritas em
“Montagem”.

O aparelho n&o
estd montado
corretamente.
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9. LIMPEZA E ARRUMAGAO

Limpeza

- Desligue o aparelho da fonte de alimentag¢&o
@ D antes de proceder a qualquer operacdo de
limpeza.

N&o utilize detergentes de limpeza abrasivos,
esfregdes, dlcool ou solventes.

Nunca use produtos quimicos fortes ou voldteis
para limpar a ventoinha pois pode danificar as
pecas de pldstico.

Utilize um aspirador ou uma escova para eliminar
0 po existente nas grelhas de protecdo.

Limpe o exterior do aparelho com um pano
ligeiramente humido e um detergente suave ou
COMm um pano Seco € Mmacio.

Nunca mergulhe o aparelho em dgua ou qualquer
outro liquido.

Arrumagdo

- Desligue o aparelho e retire a ficha da fonte de alimentacgdo.

- Armazene o aparelho num local seco, ventilado, livre de
poeiras e afastado da luz solar direta.

- Nd&o coloque objetos em cima do aparelho para ndo o
danificar.
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Para preservar o aparelho de poeiras, recomenda-se que
seja coberto com um pano ou pldstico.

10. REPARAGCOES

Este aparelho n&o possui pecas que possam ser reparadas
pelo utilizador. Ndo tente reparar o aparelho por si proprio.
Recorra sempre a um profissional credenciado para
reparacdes.

Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, pelo seu agente de servico ou
técnicos qualificados de forma para evitar riscos.

1. ELIMINAGCAO DO EQUIPAMENTO

Os residuos de dispositivos elétricos s@o materiais
reciclaveis. Ndo os elimine no lixo domeéstico porque
podem conter substdncias prejudiciais a saude
humana e ao meio ambiente! Por favor, apoie
ativamente a gestdo dos recursos naturais e proteja
mEmmm © Meio ambiente colocando o aparelho que ja ndo
utiliza num ponto de recolha para reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos.

12. DECLARAGAO EUROPEIA DE CONFORMIDADE

Este aparelho cumpre os requisitos da Diretiva EMC
(Compatibilidade Eletromagnética) (2014/30/EU) e da
c € Nova Diretiva de Baixa Tensdo (2014/35/EU). Portanto,
o aparelho recebeu a marca CE e a declaragdo
europeia de conformidade.

13. GARANTIA

A garantia deste produto € vdlida por trés anos. No caso de mau
funcionamento, deve levar o produto ao local onde o adquiriu
17



com a respetiva prova de compra. Para este fim, o produto deve
estar completo e deve ser colocado na embalagem original.

14. EXPLICAGCAO DOS SiMBOLOS

Este simbolo indica que o Manual de Instru¢gdes estd incluido
na embalagem do produto e deve ser lido antes da utilizagdo
do aparelho.

A marca “Ponto Verde” impressa na embalagem significa que a
® entidade, para quem o produto foi fabricado, fez contribuicdes
financeiras na construcéo e operagdo do sistema nacional de
recuperacdo e reciclagem de residuos de embalagens, de acor-
do com os principios resultantes das leis de Portugal e a Unido
Europeia sobre embalagens e residuos de embalagens.

Este simbolo significa que o produto ndo deve ser descartado
com lixo doméstico indiferenciado. A lei portuguesa proibe mis-
turar residuos de equipamento elétrico e eletréonico com outros

meio ambiente e para a saude humana, que podem surgir do
manuseamento inadequado dos residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos, se o produto for descartado adequada-
mente.

residuos domesticos.
E possivel evitar potenciais consequéncias negativas para o
|

O simbolo “CE” é a garantia do cumprimento das normas
europeias harmonizadas, de forma voluntdria, refletindo os
requisitos essenciais nas especificagdes técnicas e tem por
objetivo assegurar que o aparelho cumpre com 0s requisitos
que proporcionam um elevado nivel de proteg&o da saude e da
seguranga das pessoas, € dos animais domeésticos e dos bens,
garantindo ao mesmo tempo o funcionamento do mercado
interno.

Este produto estd de acordo com os requisitos da Diretiva
2011/65 / EU - chamada diretiva RoHS. O objetivo da presente
diretiva & aproximar a legislagdo dos Estados-Membros relativa
a restrigdo do uso de substdncias perigosas em equipamentos
elétricos e eletrénicos, e contribuindo para a prote¢gdo da saude
humana e recuperagdo e descarte ecologicamente correto de
equipamentos elétricos e eletronicos.

A diretiva RoHS estd em vigor desde 3 de janeiro de 2013. O novo
equipamento elétrico e eletronico colocado no mercado ndo
contém chumbo, mercurio, cddmio, crémio hexavalente, difenilo
polibromado ou feniléter polibromado.

%s

O simbolo de CLASSE Il indica que a protegdo anti-choque elétri-
co do aparelho ndo depende somente do isolamento bdsico,
D mas inclui outras precaugdes adicionais. Por exemplo, isolamen-
to duplo ou reforgado, mas sem condi¢cdes de ligagdo terra ou
instalacdo.
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T Manter afastado da dgua e humidade.

15. EQUIPAMENTO PRODUZIDO PARA:

Joinco - Importa¢do e Exporta¢do, Lda.
Rua Actor Antonio Silva 7,

1600-404 Lisboa

VAT: 507 191 765

www.joinco.pt / portugal@joinco.pt
Fabricado na China
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English Version: page 20-36

Manual version: 02.2025

NOTE: The colours of the item may vary slightly from those
shown.

READ THE INSTRUCTION MANUAL BEFORE
USING THIS APPLIANCE, ESPECIALLY THE SAFETY
INSTRUCTIONS, AND KEEP THE INSTRUCTION
MANUAL FOR FUTURE USE. SHOULD THIS APPLIANCE
BE PASSED TO ANOTHER PERSON, IT IS VITAL TO
ALSO PASS ON THESE INSTRUCTIONS.
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1. INTRODUCTION

Thank you for your preference. This appliance will make your daily
routine easier. We believe that it will satisfy your needs. Before
using the product, please read carefully this manual, with special
attention to the safety rules, as well as cleaning and storage
instructions.

Please keep this manual for future reference.

2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Supply voltage: 220-240V ~ 50Hz
Power: 35W
Diameter of the grid: 30 cm

Maximum fan flow F 2575 m®/min
Fan Power input P 311 wW
Service Value sV 0.83 (m*/min)/W
Standby power P o W
consumption s8

Fan sound power level La 49.2 dB(A)
Maximum air velocity c 2.8 m/sec
Seasonal _electr|C|ty Q 10.0 KWh/a
consumption

Measurement standard for service value
IEC 60879:12019
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3. SAFETY INSTRUCTIONS

» THIS APPLIANCE IS
EXCLUSIVELY FOR DOMESTIC A
USE!

» FOR INDOOR USE ONLY. ﬁ

To reduce the risk of personal injury or
property damage, when using electrical
appliances, basic safety precautions
should always be followed, including the
following:

Before using the appliance, check that
the supply voltage details marked on
the appliance agree with those of the
electricity supply. The label is placed
on the appliance. If you have any
doubts please ask a skilled electrician
for help.

This appliance belongs to class |l
(appliance double insulated), and it is
not necessary to connect it to a wall
socket with earth connection.

To avoid fire accidents or electrical
shocks, make surethatno fluidsenterin
contact with the electrical parts of the
appliance orin contact with the supply
cord. Do not expose the appliance to
humidity, do not use it outdoors and
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keep it away from any objects filled
with fluids, such as washbasins, vases,
flowerpots, etc. If any fluid accidentally
spills on the appliance’s electrical
parts, disconnect the appliance from
the power socket and go to the store
where it was bought or contact a
qualify technician for repairing.

Do not operate this appliance if
it is damaged, if it is not working
properly or if detected any damaged.
If it is detected any damage or
any malfunction, goes to the store
where you bought the appliance or a
qualified technician, in order to repair
the appliance or replace the supply
cord. Assure that only original parts or
components are used.

Periodically check the power cord for
any damages. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

Do not place any object on top of the
power cord, never bend or twist it and
make sure you keep it away from sharp
edges, hot surfaces and places where
people normally circulate in order to
avoid falls.

Do not let the power cable hang down
insuchawaythatitcanbe accidentally
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stepped on or pulled.

Always hold the plug to disconnect
the appliance from the power supply.
Never do so by pulling on the power
cord.

This appliance is not intended to
operate through external timers or
separate remote control systems.
Make sure that the socket where the
appliance will be plugged in is unique
to this appliance. Connecting multiple
appliances to the same outlet may
lead to an overload of the electrical
circuit.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
personswithreduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge ifthey have
been given supervision or Instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved.

Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

Children are not aware of potential
hazards when using electrical
appliances and they should be
supervised to ensure that they do not
play with the appliance.
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This appliance is not a toy and must
be kept away from children aged less
than 8 years when it is been used.
After unpacking the appliance, check
that it is undamaged and that no
parts are missing. If in doubt, contact
the store where the appliance was
bought. All packaging ex. plastic bags,
styrofoam, tape, etc., should be kept
out of reach of children, as it could
be dangerous and cause suffocation.
Only use accessories recommended by
the manufacturer and those provided
with the appliance, otherwise they
could constitute a danger to the user
and risk to damage the appliance.
Assembly of the appliaonce must
always be performed according to the
manufacturer’'s information. Improper
assembly may result in danger to the
user, animals or material damage for
which the manufacturer cannot be
held responsible.

This appliance is designed for
householduseonly. Anyotherusewillbe
consideredimproperandconsequently
dangerous. The manufacturer cannot
be held responsible for any injuries or
damage resulting from improper use
of the appliance.

Do not touch on the appliance or its
plug with wet hands, humid feet or
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barefoot, to avoid the risk of electrical
shocks.

This appliance is not suitable for use in
wet or damp areas such as bathrooms
and laundry rooms.

Do not open or undertake any repairs
on the appliance. By failing to observe
this rule, you risk your safety and the
guarantee may become invalid. Only
qualified technicians can repair the
appliance.

Before first use check that you remove
any films/stickers that may block the
proper functioning of the appliance.
Do notleave the appliance unattended
for a long time.

Never hang this appliance on the wall
or ceiling.

Do not immerse the appliance in water
or any other liquids.

Only use the appliance on levelled
surfaces or with less than 5 degree
inclination, steady, dry surfaces and
protect from impacts to avoid falls and
possible damages.

Do not connect the appliance to the
wall socket before it is completely
assembled.

Never cover or block the air inlet or
outlet grids to prevent overheating.

Do not point the appliance to babies
or patients for a long period of time.
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Do not touch the moving parts orinsert
any kind of objects through the grids
when the appliance is working. Keep
hands, hair, clothing and objects away
from the appliance to reduce the risk
of injury or damage.

Do not use the appliance near or
in places used to store chemical
substances, such as potash, caustic
soda orammonia and never use it near
any gas appliances, fire or flammable
liquids.

Keep the appliance at a safe distance
from anything (walls, curtains, etc.)
and keep it at least 1 meter away
from electrical appliaonces such
as televisions or radios to avoid
electromagnetic interference.
Donothangclothingontheappliance’s
protective grids and keep it away from
textiles or curtains.

Whenever you want to move, clean,
store and if you do not intend to use
the appliance for a long period of
time, switch t off and unplug it from the
power supply.

Never disassemble the protective grids
to clean the appliance.

Protect this appliance from heat
sources. Do not place it near heat
sources such as stoves or heating
appliances.
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Clean the outside of the appliance
with a slightly damp cloth and mild
detergent or a soft dry cloth. Use a
vacuum cleaner or a soft brush to
remove dust on the protective grids.
At the end of the appliance’s useful life,
it is recommended that it be rendered
unusable by cutting the power cord
after unplugging it from the mains. It is
also recommended to discard parts of
the appliance that may pose a danger
especially to children as they may use
the unused appliance for play.

4. PACKAGING CONTENT

After unpacking, please check if all the listed items are included
in the package.

After unpacking the appliance, check if it is working properly.

LL]

1x Stand and Desk Fan 1X Instruction Manual

If any part is missing, please contact with the seller.
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5. OVERVIEW OF THE APPLIANCE

© 20 @60EOO®G O

6. GENERAL DESCRIPTION

1. Front Grill
2. Blade lock nut
3. Blade
4. Grill lock nut
5. Rear grill
6. Motor shaft
7. Front Motor Cover
8. Motor Cover
9. Oscillation Button
10. Fixed Nut
11. Fixed Screw
12. Motor Holder
13. Speed Button
14. Base
15. Main body
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7. PREPARING FOR USE

A 30 cm diameter table fan with 3 different levels of ventilation
speed, it adapts easily to your needs. The adjustable vertical
inclination angle to direct the airflow according to your needs and
the possibility of opting for the automatic horizontal oscillation
movement, allows you to dissipate a gentle breeze throughout the
area where you are. The wide, stable base and protective metal
grille make this fan completely safe to use. An indispensable
device for cooling down your home on hot summer days!

Before operation

Make sure that all the packaging materials have been properly
removed before use.

Assembly

This fan has been packed unassembled to minimise cardboard
waste. Each part has been designed to be easily fitted and
dismantled, as well as for easy cleaning and storage.

Take the fan out of the packaging and make sure all the
packaging material has been removed and arrange all the
parts on a flat surface.

Mount the base (14) onto the main fan body (15) and turn the
fan body (15) slightly clockwise to lock.

Fit the rear grill (5) onto the motor shaft (6), and secure the gril
(5) with the lock nut (&) by turning it clockwise.

Mount the blade (3) on the motor shaft (6) and secure it with
the locking nut (2), turning it anti-clockwise to tighten. Check
that the blade (3) rotates freely.

Fit the front grill (1) to the rear grille (5) by fitting the small bend
at the top of the front grill (1) to the rear grill (5) and aligning the
hole at the bottom of the grilles (5 and 1). To attach them, press
the latches on the grille (1) and screw in the screw (11) and nut
(10) supplied. If necessary, use a star spanner.

Operation

Place the appliance properly mounted on a stable, flat and
dry surface in an upright position and make sure that you
maintain a minimum safe distance between the appliance
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and any object or material.

Make sure the appliance is switched off at the on/off switch
signalled ‘0’ before connecting it to the power supply.
Manually adjust the vertical tilt angle by moving the motor
unit up or down according to your needs.

Note: Adjusting the vertical inclination angle should always be
done with the appliance disconnected from the power supply.
When making this adjustment you will feel some resistance,
which is perfectly normal.

Completely unplug the power cable and plug the appliance
into the power supply.

Select the desired ventilation level using the buttons (13):

» Maximum ventilation level - press the button labelled ‘3’;

» Medium ventilation level - press the button labelled 2’;

» Minimum ventilation level - press the button labelled 7.
The ventilation level can be changed at any time by pressing
one of the buttons for the desired level (1, 2 or 3).

To obtain a horizontal oscillation, press the oscillation button
(9). To keep the air flowing in one direction, lift the button (9).
To switch the appliance off, press the button labelled ‘0.

If you want to move the appliance, or if you don’t want to use it
for a long period of time, press the button signalled ‘0.

8. TROUBLESHOOTING

During use, if any irregularities are detected on the appliance’s
operation, check the below table to understand the causes and
solutions. If it is not possible to detect the cause, please contact
the store where the appliance was bought.

Problem

Possible Cause

Solution / Hint

The appliance does
not switch on when
connected to the
wall socket.

The plug is not Fit the plug

fitted correctly into | correctly into the

the wall socket. wall socket.
Connect the

The wall socket is
damaged.

appliance to
another that works

properly.
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The appliance does
not switch on when
connected to the
wall socket.

It was not selected
any ventilation
speed (1,2 0r3).

Select a ventilation
speed (1,2 or 3).

Excessive vibration
during use.

The appliance

is placed on

an irregular or
unlevelled surface.

Place the
appliance over a
stable and level
surface.

The appliance
is not correctly
assembled.

Disassemble

the appliance

and reassemble

it. Follow the
instructions in
“Assembly” section.

9. CLEANING AND STORAGE

Cleaning

->

Always disconnect the appliance from the wall
socket before any cleaning operation

Do not use abrasive cleaning agents, scrub pads,
alcohol or solvents.
Never use strong or volatile chemicals to clean
the fan as this may damage the plastic parts.

Use a vacuum cleaner or a brush to remove any
dust from the protection grids.

32




Clean the appliance’s exterior with a slightly
damp cloth and a mild detergent and dry it with
a dry, clean and soft cloth.

Never immerse the appliance in water or any
other liquid.

Storage

Switch off the appliance and remove the plug from the power
supply.

Store the appliance in a dry, ventilated, dust-free place away
from direct sunlight.

Do not place objects on top of the appliance as this may
damage it.

To preserve the appliance from dust, it is recommended to
cover it with a cloth or a plastic

10. REPAIRS

This product has no user-serviceable parts. Do not attempt to
repair the appliance on your own. Always have a professional
repair the product for you.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.
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1. DISPOSAL OF WASTE EQUIPMENT

Waste electrical devices are made of recyclable
materials. Do not dispose of them with household
waste as they may contain substances harmful to
human health and the environment! Please actively
support cost-effective management of natural
resources and protect the environment by taking the
waste appliance to a collection point for recyclable
waste electrical and electronic equipment.

12. DECLARATION OF CONFORMITY EU

q

This appliance complies with the requirements of
the Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)
and the Low Voltage Directive (LVD), therefore it
was marked with the CE label and provided with a
declaration of conformity with European standards.

13. WARRANTY

The product warranty is valid for three years. In the event of
malfunction, the product must be returned to the store where it
was purchased, along with the proof of purchase. The product
should be complete and placed in its original packaging.

14. SYMBOLS

0

This symbol indicates that the user manual is included
in the product packaging and must be read before use.
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The ,Green Dot” trademark located on the packaging
means that the entity, for whom the product was
manufactured, made financial contributions in
construction and operation of the national recovery and
recycling system for packaging waste in accordance
with the principles resulting from the laws of Portugal
and the European Union concerning packaging and
packaging waste.

This symbol means that the product must not be
disposed of with other household waste. Polish law
prohibits, under penalty of a fine, combining waste
electrical and electronic equipment with other wastes.
It is possible to prevent potential negative
consequences for the environment and human health,
which could otherwise arise from inappropriate
handling of waste electronic equipment, if the product
is disposed of properly.

C€

CE Marking on a product is a manufacturer’s
declaration that the product complies with the essential
requirements of the relevant European health, safety
and environmental protection legislation, in practice by
many of the so-called Product Directives.

RO

This product meets the requirements of Directive 2011/65/
EU, referred to as RoHS directive. The purpose of the
Directive is the approximation of the laws of the member
states concerning the restriction of use of hazardous
substances in electrical and electronic equipment,
and the contribution towards the protection of human
health and the environmentally sound recovery and
disposal of waste electrical and electronic equipment.
RoHS Directive applies from 3 January 2013. New electrical
and electronic equipment put on the market shall not
contain lead, mercury, cadmium, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers.

CLASS |l indicates anti-shock protection of product
not only depends on basic insulation but also includes
additional precaution. For example double or reinforce
insulation but without grounding or installation condition
for relying precaution

Keep away from water and moisture.
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15. MADE FOR

Joinco - Import and Export, Ltd.
Rua Actor Antonio Silva 7,

1600-404 Lisbon

PORTUGAL

www.joinco.pt / portugal@joinco.pt
VAT: 507 191 765

Made in China

Hoffen

ALL FOR BETTER LIFE



